
Arrêté ministériel portant fixation du 
montant des indemnités allouées au 
président et aux membres du jury médical, 
institué en vertu du chapitre VI de l'arrêté 
royal du 20 juillet 2001 portant règlement 
général de la protection de la population, 
des travailleurs et de l'environnement 
contre le danger des rayonnements 
ionisants. 

Ministerieel Besluit tot vaststelling van het 
bedrag der vergoedingen toegekend aan de 
voorzitter en aan de leden van de medische 
jury, opgericht krachtens hoofdstuk VI van 
het koninklijk besluit van 20 juli 2001 
houdende algemeen reglement op de 
bescherming van de bevolking, van de 
werknemers en het leefmilieu tegen het 
gevaar van de ioniserende stralingen. 

Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la 
population et de l'environnement contre les dangers 
résultant des rayonnements ionisants et relative à 
l'Agence fédérale de Contrôle nucléaire; 

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de 
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu 
tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende 
gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor 
nucleaire controle; 

Vu l'arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement 
général de la protection de la population, des 
travailleurs et de l'environnement contre le danger des 
rayonnements ionisants, l'article 54§1, modifié par 
arrêté royal du 9 février 2020; 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 2001 
houdende algemeen reglement op de bescherming van 
de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu 
tegen het gevaar van de ioniserende stralingen, artikel 
54§1, gewijzigd bij koninklijk besluit van 9 februari 
2020; 

Vu la proposition du Conseil d'administration de 
l'Agence fédérale de Contrôle nucléaire, du 6 octobre 
2017 ; 

Gelet op het voorstel van de Raad van Bestuur van het 
Federaal Agentschap voor nucleaire controle, gegeven 
op 6 oktober 2017; 

Vu l'avis de l'inspection des finances, donné le 2 avril 
2020 ; 

Gelet op het advies van de inspeetie van financiën, 
gegeven op 2 april 2020 ; 

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 14 mai 
2020 ; 

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, 
gegeven op 14 mei 2020 ; 

Vu l'avis n° (ij) du Conseil d'Etat, donné le (6) , en 
application de l'article 84, § l, premier alinéa, 2°, des 
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 
1973 ; 

Gelet op het advies nr. (V) van de Raad van State, 
gegeven op (CD , met toepassing van artikel 84, § l, 
eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, 

Arrête: Besluit: 

Article 1. Artikell. 

Le président du jury médical (ou en son absence le 
doyen des membres ayant voix délibérative qui est 
personnellement présent) bénéficie, pour chaque 
réunion qu'il dirige, d'un jeton de présence d'un 
montant de 220,00 euro. 

De voorzitter van de medische jury (of in zijn 
afwezigheid het oudste stemgerechtigde lid dat 
persoonlijk aanwezig is) ontvangt per vergadering die 
hij leidt een zitpenning van 220,00 euro. 

Article 2. Artikel2. 

Pour chaque réunion du jury médical, les membres 
présents bénéficient d'un jeton de présence d'un 
montant de 110,00 euro. 

Per vergadering van de medische jury ontvangen de 
aanwezige leden een zitpenning van 110,00 euro. 

Article 3. Artikel3. 

§l. Les indemnités visées aux articles 1 et 2 couvrent 
tous les frais, en ce compris de déplacement. 

§2. Elles sont versées sur base annuelle. 
§3. Elles sont adaptées à l'indice applicable aux 
rémunérations du personnel de l'Etat. Les montants 

§l. De in de artikelen 1 en 2 bedoelde vergoedingen 
dekken alle kosten, met inbegrip van de 
verplaatsingen. 
§2. Ze worden jaarlijks uitgekeerd. 
§3. Ze zijn gekoppeld aan de index van toepassing op 
de bezoldiqinqen van het rijkspersoneel. De in de 



prévus aux articles 1 et 2 sont les montants définis à artikelen 1 en 2 vermelde bedragen, zijn de bedragen 
l'indice 1,6084 du janvier 2013. L'augmentation ou la vastgesteld op de index 1,6084 van januari 2013. Een 
diminution est appliquée à partir de l'année civile qui verhoging of vermindering wordt toegepast met 
suit le mois dont l'indice des prix à la consommation ingang van het burgerlijk jaar dat volgt op de maand 
atteint l'indice-pivot qui justifie une modification. waarvan het indexcijfer de spilindex bereikt die een 

wijziging rechtvaardigt. 

Article 4. Artikel4. 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in 
publication. het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. 

A 
Bruxelles, le. 'I Brussel, 

Le Ministre de la Sécurité et de I1ntérieur~ De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken 

I U 0Js) 
Pieter DE CREM 


